Quadran

ENERGIES LIBRES

AVIS RELATIF AUX CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE LORS DE
L’ARRET DEFINITIF DU PARC EOLIEN DE BOIN

A BAZOCHES LES GALLERANDES

Je, soussigné, Monsieur Jacques CITRON, Maire de la commune de Bazoches-les-Gallerandes accepte
les conditions de remise en état prévu par la société QUADRAN, reprises ci-dessous et conformes :

e 3 larrété du 26 aoit 2011,

e 3 l'arrété du 6 novembre 2014 modifiant I'arrété du 26 aolit 2011 {principalement art.3.)

e et reprises par I'article R.553-6 du Code de I'Environnement « refatif & la remise en état et &
la construction des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité
utilisant I'énergie mécanigue du vent »,

Les opérations de remise en état permettront au terrain de retrouver sa vocation initiale, a savoir,
Fexploitation agricole.

Dans ces conditions, les opérations de remise en état comprendront :

le démantélement des installations de production d'électricité (éoliennes et poste de
livraison) ;

- I'excavation des fondations (a 1 m de profondeur par rapport au niveau du terrain naturel) ;
- Tenlévement des cibles dans un rayon de 10 m autour des éoliennes et du poste de livraison ;

le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés créées {sauf si le propriétaire
souhaite leur maintien en I'état).

L'ensemble des travaux de remise en état du site sera a la charge de I'exploitant du parc éolien.

Fait e /0L L20IS 2

En DEUX exemplaires Sigrekure(s) :

Le Maire,
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Arrété du 26 aeiit 2017 relatif & la remise on dtat ot 4 la constitution des garentivs financiéres
pour les installations de produstion d’électricité utilisant I'énergie mécsnigue du vent

NOR: DEVPT120019A

La ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement,

Vu le code de 'environnement, notamment le titre I de son livee V;

Va I'avis des organisations professionnelles concernées ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 22 mars 2011,

Arréte :

Art. 1=, - Les opérations de démantélement et de remise en état des installations de production d'électricité
utilisant I’énergie mécanique du vent prévues a larticle R. 553-6 du code de |'environnement comprennent :

1. Le démanttlement des installations de production d’électricité, y compris le « systtme de raccordement au
réseau ».

2. L'excavation des fondations et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres

en place & proximité de 1I'installation :

- sor une profondeur minimale de 30 centiméires lorsque les terrains ne sont pas utilisés pour un usage
agricole au titre du document d’urbanisme opposable €t que la présence de roche massive ne permet pas
une excavation plus importante ;

— sur une profondenr minimale de 2 metres dans les terrains & usage forestier au titre dn document
d’urbanisme opposable ;

— sur une profondenr minimale de 1 métre dans les autres cas.

3. La remise en €tat qui consiste en le décaissement des aires de grutage ct des chemins d’accds sur une
profondeur de 40 centim@tres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres a
proximité de I'installation, sanf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise linstallation souhaite leur
mainticn en Détat.

Les déchets de démolition et de démantglement sont valorisés ou éliminés dans les filitres ddment antorisées
a cet effet.

Art. 2. - Le montant des garanties financiéres mentionnées aux articles R. 553-1 a R. 553-4 du code de
T'environnement est détcrminé par application de la formmle mentionnée en annexe I an présent arrété.

Art. 3. - L’cxploitant réactualise chaque année le montant de la garantic financiére, par application de la
formule mentionnée en annexe II au présent arrété,

Art. 4. - L’arrété préfectoral d’apterisation fixe le montant initial de la garantic financidre et précise
Pindice utilisé pour calculer le montant de ceite garantie.

Art. 5. - Le dircctenr général de la prévention des risques est chargé de exécution dn présent arrété, qui
sera publi¢ au Journal officiel de la République francaise,

Fait le 26 aoft 2011.
Pour la ministre et par délégation
Le directeur général

de la prévention des risques,
L. MicrEL
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ANNLEXES

ANNEXE 1
CALCUL DU MONTANT INITIAL DE LA GARANTIE FINANCIERE
M=NxC,
ol
N est le nombre d’unités de production d’énergie (c’est-i-dire d’aérogénérateurs).
C, est le cofit unitaire forfailaire correspondant au démaniélemeni d’une unilé, & la remise en élal des
terrains, & 1’élimination ou & la valorisation des déchets générés. Ce cofit est fix€ a 50 000 euros.
ANNEXE 11

FORMULE D’ACTUALISATION DES COUTS

Index, x 1+TVA
Index, 1+TV4,

M,,=Mx[

ol

M, est le montant exigible & I'année n.

M est le montant obtenu par application de la formule menticnnée i I'annexe 1.

Index, est I'indice TPO1 en vigneur & Ia date d’actualisation du montant de la garantie.

Index, est I'indice TPO1 en vigueur au 1~ janvier 2011.

TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction i la date
d’actualisaiion de la garantie.

TVA, est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au 17 janvier 2011, soit 19,60 %.
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE

Arrété i ¥ novemire 2004 rosdifiant Vaerftd da 25 apli 2077 wele®™ suy Inspliadions de
prodtetion G slestiie RS wiilisart "dmorgie mésanigue du vert au sein #une Iastalating soumaiss
A auloienilon au v dz 1o rubedgue 2980 de ls idgisiativn dog instellations classdes wour lo
orotestien de Venvironsesent ot "arrdié du 25 aodt 20497 rolaiif & [a remise on Slat ot & In
sopgtitulion dos garantes finunsléres pour Tes netallations b sreduciion d’digetrisitd gdlisant
Vénergio mbeanigue du vent

NOR : DEVPI418471A

Publics concernés : exploitants d’installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent.

Objet: impact des installations de production d'électricité utilisamt I'énergie mécanique du vent sur le
SJonctionnement des radars météorologiques ; précisions sur les conditions de démantélement des insiallations ;
modification des conditions de réactualisation des garanties financiéres.

Entrée en vigueur : le texte entre en vigueur le lendemain de sa publication,

Notice : le présent arrété introduit lo possibilité de reconnaissance par I'administration de méthodes de
modélisation des impacts des éoliennes sur le fonctionnement des radars météorologiques. Il précise par ailleurs
les conditions de démantélement des Installations en fin d’exploitation. Il fixe enfin & cing ans la périodicité de
réactualisation des garanties financiéres.

Références : les textes modifiés par le présent arrété peuvent étre consultés dans leur rédaction issue de ces
modifications, sur le site Légifrance (hup:/fwww.legifrance.gouv.fr).

La ministre de ’écologie, du développement durable et de 1’énergie,

Vu Ie code de I'environnement, notamment le titre I de son livre V

Vu ["arrété du 26 aoit 201 1 relatif aux installations de production d'éleciricité utilisant I'énergie mécanique du
vent au sein d’une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VYu arrété du 26 aofit 2011 relatif & la remise en état et & la constitution des garanties financiéres pour les
installations de production d’électricité utilisant 1'énergie mécanique du vent ;

Vu P'avis des organisations professionnelles concernées ;

Vu P'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 21 octobre 2014,

Arréte ;

Art. 1=, — A la fin de 'article 2 de "arrété du 26 aoit 2011 relatif anx installations de production d’électricité
utilisant 1'énergie mécanique du vent au sein d’une instailation soumise d autorisation au titre de la rubrique 2980
de la législation des installations classées pour la protection de I'environnement, est ajouté 1’alinéa suivant :

« Zones d’tmpact : au sens du présent arrété, les zones d'impact s”entendent i 'intérieur de la surface définie par
les distances minimales d’€loignement précisées au tableau U de 1article 4 et pour lesquelles les mesures du radar
météorologique sont inexploitables du fait de I"impact cumulé des aérogénérateurs. »

Art, 2, - L’acticle 4 de 1'amété du 26 aoiit 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant
{"énergie mécanique du vent au sein d’une installation soumise i autorisation au titre de 1a rubrique 2980 de la
{Egislation des instaliations classées pour la protection de I'environnement est remplacé par :

« Art. 4. — L’installation est implantée de Fagon & ne pas perturber de maniére signiticative le fonctionnement
des radars et des aides 4 la navigation utilisés dans le cadre des missions de sécurité de la navigation aérienne et de
sécurité météorologique des personnes et des biens.

Ein outre, les perturbations générées par 'installation ne génent pas de maniére significative le fonctionnement
des fquipements militaires.

4-1. Afin de satisfaire au premnier alinéa du présent article, les aérogénératenrs sont implantés dans le respect des
distances minimales d’éloignement indiquées dans le tableau T ci-dessous sauf si I’exploitant dispose de 'accord
éctit du ministére en charge de I'aviation civile ou de "avtorité portuaire en charge de Uexploitation du radar.
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Tableau 1
réloignement on Hiemsires

Redar de I'aviation civils :

- raday primaire ; a0

- radar secondaire ; 16

- VOR {Visual Omni Range}. 15

Radar des ports {navigations maritimes et fluviales)

Radar portuaire 20

Radar de centre régional de surveillance et de sauvetage 10

4-2-1. Afin de satisfaire an premier alinéa du présent article, ['implantation des aérogénérateurs est interdite 4
I'intérienr de la surface définie par la distance de protection précisée au tableau II de I'article 4 savf avis favorable
délivré par 1'établissement public charg€ des missions de 'Etat en matitre de séeurité météorologique des
personnes et des biens.

Afin de satisfaire au e{)remier alinéa du présent article, les aérogénérateurs sont implantés dans le respect des
distances minimales d'€loignement indiquées dans le tableau II ci-dessons, sauf si 1'exploitant fournit une étude
des impacts cumulés sur les risques de perturbations des radars météorologiques par les aérogénérateurs implantés
en dech des distances minimales d'éloignement indiquées dans le tablean IT ci-dessous. Cette étude des impacts
justifie du respect d’une longueur maximale de 10 km de chaque zone d’impact associée au projet, d*une inter-
distance minimale de 10 km entre les différentes zones d’impacts, 3 tout moment d’vie oceultation maximale de
10 % de la surface du faisceau radar par un ou plusieurs aérogénéraienrs et d*une interdistance minimale de 10 km
entre chaque zone d’impact et les sites sensibles constitués des installations nucléaires de base et des installations
mentionnées a 1'article L. 515-8 du code de ['environnement jusqu’av 31 mai 2015 ou & I'article L. 515-36 du code
de I'environnement & partir du 1* juin 2015.

L'émde des impacts peut ére réalisée selon une méthode reconmue par le ministre chargé des installations
classées pour la protection de I'environnement dans les conditions définies & I'article 4-2-2. A défaut, le préfet pent
exiger I'avis d'un tiers-expert sur cette étude, dans les conditions de 'article R. 512-7 du code de 1'environnement
et il consulte pour avis 1"établissement public chargé des missions de I’Etat en matiére de sécurité météorologique
des personnes et des biens ; cet avis est réputé favorable en 1’absence de réponse dans les deux mois.

Pour les départements d’outre-mer et dans le cadre de 1a mise en ceuvre d'une méthode reconnue par le ministre
chargé des installations classées pour la protection de 1'environnement, les critéres fixés au deuxieme alinéa du
présent point 4-2-1 peuvent faire I'objet d’un aménagement spécifique au département concerné par décision duo
ministre chargé des installations classées pour la protection de 1’environnement sur la base de I’avis consultatif de
I"é1ablissement public chargé des missions de 1’Etat en matiére de sécurité météorologique des personnes et des
biens qu’il aura consulté, avis réputé favorable en 1I’absence de réponse dans les deux mois.

Tableau II
4o piocion Al A
Radar météorologique :
- radar de bands da fréquence C § 2
- radar da bande de fréquence § 10 0
- radar de bands de fréquence X q 10

4-2-2. La reconnaissance d’une méthode de modélisation des perturbations générées par les aérogénérateurs sur
les radars méléorologiques, prévue 4 1'article 4-2-1, ainsi que des organismes compétents pour la meitre en ceuvre
est conditionnée par la fourniture au ministre chargé des installations classées pour la protection de
Penvironnement :

— d’une présentation de la méthode de modélisation ;

- d’une justification de la compétence du ou des organismes chargés de mettre en ceuvre cette méthode de
modéhisation ;

— de la comparaison entre les perturbations réellement observées et les résultats issus de la modélisation
effectuée sur la base d’un ou de plusievrs parcs éoliens implantés dans les distances d’éloignements d'un radar
météorologique telles que définies dans le tableau II. Le choix de ces parcs fait 1'objet d'un accord préalable
du ministre chargé des installations classées pour la protection de 1'environnement aprés consultation par ce
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dernier de 1'établissement public chargé des missions de ’Etat en matidre de sécurité mét€orologique des
personnes ef des biens.

Sur la base des éléments fournis, le ministre chargé des installations classées pour la protection de
[’environnement consulte I’établissement public chargé des missions de 1’Etat en madére de sécurité
météorologique des personmnes et des biens.

La reconnaissance d’'une méthode de modélisation et des organismes compétents pour la mettre en wuvre fait
I'objet d’une décision du ministre chargé des installations classées pour la protection de 1’environnement.

4-3. Afin de satisfaire au deuxidéme alinéa du présent article, !'exploitant implante les adrogénérateurs selon une
configuration qui [ait |’objet d’un accord écril de |"autorité militaire compélente concernant le projet d’implantation
de [installation. ».

Art. 3. — Le point 1 de I"article 1* de "arrélé du 26 aedt 2011 relatif i la remise en élat et 2 la constitution des
garanties financigres pour les installations de production d’électricité utilisant 1'énergie mécanique du vent est
remplacé par |’alinéa suivant :

« L. Le démantélement des installations de production d’électricité, des postes de livraison ainsi que les cibles
dans un rayon de 10 mtres autour des aérogénérateurs et des postes de liveaison. »

Art. 4. - L’article 3 de Uarrdté du 26 aofit 2011 relatif 3 la remise en état et & la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant I'énergie mécanique du vent est remplacé par
{"article suivant :

« Art. 3. - L’exploitant réactualise tous les cing ans le montant de 1a garantie financidre, par application de 1a
formule mentionnée en anmexe I an présent arrété. »

Art. 5. - La directrice générale de la prévention des risques est chargée de |'exécution du présent arrété, qui
sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 6 novembre 2014.

Pour la ministre et par délégation:
L'adjoint & la directrice générale
de la prévention des risques,
J-M. Duraro



